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GR/ISSUE SLIP SHPMT,REF.NO. : 232782 12.03.2019-07:38
Page 01.1
VENDOR . -PLANT: 0003 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 1000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PTS.p.A. SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
Rermann-Hagenmeyer-Strasse C/0 SCHHEITZER LOGISTK CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74749 ROSENBERG VIA DEI CICLAMINI 4 -NUMBER;
1-70026 MODUGNG SHPMT-GRS WEIGHT: 828
CONTAINER ID:
DN-NO REF.NOD. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO,
-DATE REF.NQO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7181042 2506444335 432 PG S/ Input Shaft Outer 5500039990
14.03.2019 2506444335 GETRAG Sonstige ,
010 P 6 - X 72 TBA-500086
P: 36 - ¥ 0 TBA-500084 "83%08?8
P: 6 - X 0 TBA-500085 S’o_g‘eto 6533

23965

GR: QUANTETY CHECK: GOODS CHECK:



R B
| 11)  Versender/eferant 21 Uskeramendr. 0000008003 {31 Empfaenger
N GETRAG

Magna PT B.V. & Co. KG

[4) Nr.Versender beim Versand-Spaditour
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

74749 Rosenberg _ ||| SPEDITIONSAUFTRAG

: ) (7)_Rolations-r.
[ [181 Betadustorra G003 / GETRAG RO : @ 1D2mfno3 .2019 o
" N 232 18] Versandspoditeur (10) Spediteur-r. 91001723

| oo 782 || SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
:{ [ 111 Emptaenger {12} Kundenr, 30005665 SPEDITION KG
|| MAGNA PT S.p.A. CARL-BENZ-STRASSE 23

¢/o SCHWEITZER LOGISTK il 71634 LUDWIGSBURG

VIA DEI CICLAMINT 4 Hreteton 07141/2451-0 Fax

I-70026 MODUGNO :

"{1113) Bordero-fLadelista-r.
‘[ | (14) Anliafersabladestalta

| [A8) Versondenermercfuor dan Versandspeditenr
1114248
11418} Eintref-Datumn (17) Eintraf-Zeit

18) Zeichen und Nr., 19) Anzahl {20} Varpackung 21le 23} Inhait z‘.lll.ad‘am.- 24) Bruttogewicht
Liefergchain-Nr, gewichtkp | kp

7181042 0006 2506444335 175 828

{25] Summe: 0006 {26] Rauminhalt cdm/Lademsater 0 CD3 Sununen izn 175 2z 828
{29} Gefahrgut-Klassifikation

{30} Gefahrgut-Bezeichnung

{31) Frankatur (32) Waramaert fiir SVS/RVS {33} Transportvarsicherung vom Spediteur {34) Versander-Nachnahme
Frei Frachtfiihr EUR 2u decken mit EUR EUR
= = = = == g = == =T =
(35} Anlagen A

2| (38) Transportmitalair,
_| 139} LkW-Cede

o[ o vorsanaat L LRI [ [Z - B2 A\ (@BBRchungy

- [ 142} Empfangsbestabtiguiig'des Warsmemicfabngeisd? & odugno (BA)
| obige Sendung wollstasndig und in

\ e ordnungssamaassemlumn%n.

Firrnenstampalfumamclr:ift
R A R T s 0
{43} Ushemahmehaestastigung des Fahrers . | {44} Dia Sandung enth#it [§ Y [UCHINE R I hm@‘sﬂis’a dl
obige Sendung willstzendig und in Euro-Figch PP S R urg-Flach PalyFP)
ordnungsgemasssem Zustand uebermnommen. K félw S qJ ahfg e C",EL_.’EH“‘?Q
b Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal{GP}
Datum Uhrzeit Ui
: - S — I
L gaee e o i
. Mirz 2019
{02]Liefararten-Nr.

{08)Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer



CMR

1 Absender ' i .

Magna PT B.V. & Co. KG Diese Beftrderung unterliegt trotz einer- gegenteillgan Abe rnachuq dan
Bestimmungen des Uberemkommens Ober den i

Werk Rosenberg Befﬁrderungsverirag im interriat.’ Slrasenguterverkehr (CMR) - Y

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 & e b & » Y‘*

D-74749 Rosenberg TR el ﬁé;@

2 Empfanger 76 Frachifahrer ST !{ i

B e wdTe e ety ot Berada bononr i Ll

Magna PT SPA Schweitzer GmhH & CO, Internationale Spedition KG

C/0O Schweizer Logistic Carl Benz Strale 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

I-70026 MODUGNO ) _

3 Auslieferungsort dés Gutes 17 Nachfdlgende Frachtfuhrer TonTTE Y o ”‘_\fi

Modugno, Italia unioading point; 14248 '

12.03.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutés

D-74749 Rosenberg, Germany

12.03.2019 18 Vorbehalt und Bemerkuiigen des Fahrers T

ALYy

5 Beigeflgie Dokumenie The freight forwarder as mentsoned in box 16 ccnﬁrms wlth ist signature In box 23
SHPMT REF. No. "|ta transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3
232782
6 Kennzeichen 7 Anzzh! 8 Verpackung 9 BezZeichnung ¢ |10 Statistik, 11 Bruttogewmht H2{Umfang
. ORI . JOUN.. L o i e b ra!zxm-v.z-;%, =
232782 6 Rack Transmission parts 87084050 828
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender Wahrung: 7 F::j;)zpfa‘nger
Fracht ' '
ErfmaRigung -
Zwischgnsumme
Zuschlige
Nebengeblihren
Sonstiges +
Summe
14 Rickerstatiung - T Ee T gmoaes 7
158 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereiribarungen - T P
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Pa!etten T RBSERUE05GT ge;‘;‘;";‘?”? hegipVls o Falefions ‘Emntéﬁiéli & Eﬁlﬁﬁ*ﬁﬁﬂ“ )

Anzahl |T4t3ch Anzahl Tausch

Eure-Palette

Euro-Pal.

Gitterbox-Pal.

Gitterbox

26 Vertragsparner des Frachtfhrers

27 Kennzeich Nutzlast

Bestatigung des Absenders

Bestatigung des Empféangers

Kiz (CRA Ra&2
Anhinger
Benutzte Genehmigung Nr. ‘Nationial; Bilateral, EG, CEM‘TA " s LR B




